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e) Resultados·de los ensayos de hermeticidad y contaminación
superficial de las cápsulas que contienen las fuentes radiactivas,
indicando IDs métodos empleados.

d) Declaración de que el prototipo ha sido homologado por la
Dirección General de la Energía,· con el número de homologación.
la fecha de la Resolución y la del «Boletin Oficial del Estado» en
Que ha sido publicada.

e) Uso para el que ha sido autorizado y periodo válido de
utilización.

1) Especificaciones y obligaciones 1écnicas que han de cum­
plirse durante y después de su utilización y en caso de avería O
rotura del aparato. incluyendo las medidas de protección radioló­
gica a tener en cuenta por el usuario del aparato, tanto en
condiciones normales de utilización como en situaciones de emer­
gencia.

g) Requisitos que han de cumplirse para responder a las
presentes condiciones técnicas y demás obligaciones administrati­
vas impuestas.

h) Recomendaciones del fabricante relativas a la ejecución de
las medidas impuestas por la Dirección General de la Energía.

i) Resultados del control de calidad a que ha sido sometido el
aparato y de claración de Que éste se corresponde exactamente con
el prototipo homologado.

Décima.-Los aparatos detectores de humo Vatsa-VD2 Quedan
'sometidos al régimen de comprobaciones Que establece el capítulo
IV de la Orden de 20 de marzo de 1975 sobre Normas de
Homologación de aparatos radiactivos.

Undécima.-La firma comercializadora autorizada deberá com­
prometerse.a proporcionar la asistencia técnica de los aparatos
Vatsa-VD2, así co,mo a proceder a la retirada de aquellos que hayan
agotado la vida util fijada por el fabricante. Asimismo, la citada
Entidad deberá encargarse de la retirada de todos aquellos detecto­
'·res de humo VD2 que. poc haber sufrido algún tipo de
<laño,hubieran perdido alguna de las con"diciones de homologación
establecidas en la ya citada Orden de 20 de marzo de 1.975.

Duodécima.-la firma comercializadora autorizada debe llevar
registro cj.e las ventas que realice, en el cual figuren el nombre y
domicilio del comprador o usuario y el lugar donde se instale o
utilice el detector de humos.

Decimotercera.-Especificaciones técnicas de obligado cumpli­
miento para los usuarios de los aparatos que se homologan:

a) No podrán transferir, trasladar o manipular el aparato
detector de humos.

b) No se retirará ninguna de las indicaciones o señalizaciones
.existentes en el aparato.

c) En caso de que se detecten daños en un detector de humos
O se advierta su desaparición deberán comunicarlo inmediatamente
a la· Entidad encargada de su mantenimiento.

d) Los detectores de humos que se dejen de utilizar no
deberán abandonarse como residuo, sino que deberán ser entrega·
dos a la firma 'suministradora, o en su defecto a una Entidad
autorizada para la recogida de residuos radiactivos.

e) Deberá tenerse disponible una copia del certificado de
homologación del aparato detector de humos.

Decimocuana.-Las $iglas y número que corresponden a la
presente homologación provisional son «HM-16 provisionab).

Decimoquinta.-EI plazo de validez de la presente homologación
será de dos años a w.rtir de.la fecha de la publicación de esta
Resolución en el «Boletín Oficial del Estado).

Lo que comunico a VV. SS.
Madrid, 18 de diciembre de 1985.-La Directora general, Car­

men Mestre Vergara.

- Sres. Directores Provinciales del Ministerio de Industria y Energía.~

5748 RESOLUCION de 18 de dICiembre de 1985, de /a
Dirección General de la Energia. por la Que se
homologa. a efectos·de seguridad contra la emisión de
radiaciones ionizantes. el aparato detector de humos.
marca «Kilsem>. modelo KL,300. a instancia de la
firma «Kilsen. Sociedad Anónima/}.

Visto el expediente incoado en la Dirección .Provincial de este
Ministerio en Barcelona, a instancia de don José Luis Gallardo
Lamas, en representación de «Kilsen, Sociedad Anónima», con
domicilio social en Esplugas de L10bregat (Barcelona), calle Luis
Millet. nÚl;Tlero 76, por el que solicita la homologación del aparato

. detector de humos, marca «Kilsen», modelo KL-300;
Visto el certificado expedido por el Laboratorio _Central de

Verificación'de la Junta de Energía Nuclear. con fecha 25 de junio

d~ 1984, a efectos de segúridad contra la emisión de radiaciones
ionizantes; . ,

Considerando el informe favorable de la Dirección Provincial
de este Ministerio en Barcelona;

Teniendo en cuenta que se cumplen los requisitos exigidos en
la Orden de 20 de marzo de 1975 sobre Normas de homologación
de aparatos radiactivos;

De acuerdo con el Consejo -de Seguridad Nuclear,
Esta Dirección General ha resuelto:
Homologar, con carácter provisional. a efectos de seguridad

contra la emisión de radiaciones ¡onizantes, el aparato detector de
humos, marca «K.ilsem~. modelo K.L·300.

La homologació.n que se otorga por la presente Resolución
queda supeditada al cumplimiento de las siguientes condiciones:

Primera.-La presente homologación corresponde al, prototipo
de detector iónico de humos, modelo KL-300. fabricado por la
firma española «Kilsen, Sociedad Anónim3,))). el cual lleva incorpo­
rada una fuente radiactiva encapsulada de Americio·241, con
actividad inferior a un microcurio, fabricada por «Radiochemical
Centre Ltd,-Amersham (Inglaterra), cuya emisión alfa actúa sobre
una cámara de ionización conectada en serie con otra cámara de
referencia. El aparato lleva, además de los circuitos electrónicos y
piezas de sujeción, un sistema' de alarma,

Segunda.-EI uso a que se destinen los aparatos KL-300 es la
detección de humos para prevención de incendios.

Tercera.-Cada aparato radi!lctivo ha de llevar troquelado o
inscrito. en forma indeleble y en lugar bien visible, el nombre del
fabricante, el número de homologación, la fecha de fabricación. una
inscripción que exprese la prohibición de manipulación y el
nombre de la firma comercializadora autorizada. Asimismo, irá
señalizado como aparato radiactivo, según dispone la norma
UNE 23077.

Cuarta.-En el momento en que se establezca la normativa
nacional específica para' detectores de humos, los aparatos ~Kil·
sefl), KL-300, deberán ser sometidos a los ensayos que determine
dicha normativa, debiendo acreditarse el haberlos superado satis·­
factoriamente para su homologación con carácter definitivo.

Quinta.-La homogación con carácter provisional de los apara­
tos «Kilsen», K.L-3OD, no supone que se puedan desarrollar las
actividades de fabricación, distribución. venta y asistencia técnica
de los mismos. para lo cual se deberá estar legalmente autorizado
segun establece la Ley 25/1964 sobre Energía Nuclear y el Regla.
mento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas.

Sexta.-No se deberá vender ni instalar ningun aparato «Kilsen».
KL-300, sin que previamente se haya comprobado que la dosis de
radiación a 0,1 metros de la superficie del mismo no sobrepase el
valor de 0,1 milirem por hora.

~ptima.-Los detectores de humo «Kilsen». KL-300, a instalar
no superarán el número estrictamente necesario para conseguir el
fin a que se destinan.

Octava.-Cada aparato «Kilsen», K.L-300 irá acompañado de un
certificado en el que se haga constar:

a) Numero de serie de aparato y fecha de fabricación.
b) Número de serie de la fuente radiactiva, radisótopo~y su

actividad en microcurios.
c) Resultados de los ensayos de hermeticidad y contammación

superficial de las cápsulas que contienen las fuentes radiactivas,
indicando los métodos empleados. .

d) Declaración de Que el prototipo ha sido homologado por la
Dif'ección General de la Energía, con el número de homologación.
la fecha de Resolución y la del «Boletín Oficial del Estado» en que
ha sido publicada.

e) Uso para el que ha sido autorizado y periodo válido de
utilización.

f) Especificaciones y obligaciones técnicas Que han de cum­
plirse durante y después de su utilización, incluidas las medidas de
protección radIOlógica a tener en cuenta por el usuario del aparato,
tanto en condiciones normales de utilización como en situaciones

. de emergencia.
g) Requisitos que han de cumplirse para responder a las

pres~ntes condiciones técnicas y demás.obligaciones administrati­
vas Impuestas.

h) Recomendaciones del fabricante relativas a la ejecución de
las medidas impuestas por la Dirección General de la Energia.

i) Resultados del control de calidad a que· ha sido sometido el
aparato y declaración de que éste corresponde exactamente con el
prototipo de homologación.

Novena.-Los aparatos detectores de humo «Ki1sen», KL-300,
quedan sometidos al régimen de comprobaciones que establece el
capitulo IV de la Orden de 20 de marzo de 1975, sobre Normas de
Homologación de aparatos radiactivos.

Décima.-La firma comercializadora autorizada deberá compro·
meterse a proporcionar la asistencia técnica de los aparatos
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I«Kilsen)lo. KL-300, así como proceder a la retÚ'ada de aquellos que
hayan agotado la vida útil fijada por el fabricante. Asimismo la
citada entidad deberá encargarse de la retirada de todos aquellos
detectores de humo, KL-300, que, por haber sufrido algún tipo de
daños, hubieran perdido a.l$una de las condiciones de homologa~
ción establecidas en laya cttada Orden de 20 de marzo de 1975.

Undécima.-La firma comercializadora autorizada debe llevar
un registro de las ventas que realice, en eleual figuren el nombre
y domicilio del comprador o usuario y el lugar donde se instale o
utilice el detector de humos.

Asimismo dicha firma debe remitir a la Dirección Provincial
del Ministerio de Industria y Energía, en Barcelona, y al Consejo
de Seguridad Nuclear, dentro de los diez primeros días de cada
trimestre natural, una relación de las variaciones producidas en
dicho registro durante el. trimestre anterior. .

Duodécima....;..Especificaciones técnicas de obligado cumpl'­
miento para los usuarios de los aparatos que se homologan:

a) . No podrán tran~ferir, trasladar o manipular el aparato
detector de humos.

b) No se retirará ninguna de las indicaciones o señalizaciones
existentes en el aparato. ,

c) En caso de que se detecten daños en un detector de humos
o se advierta su desaparición, deberá comunicarlo inmediatamente
a la éntidad encargada de su mantenimiento.

d) Los detectores de humos que se dejen de utilizar no
deberán abandonarse como residuo. sino que deberán ser entrega­
dos a la- firma suministradora, o en su defecto' a una entidad
autorizada para la recogida de residuos radiactivos.

e) Deberá tenerse disponible una copia del certificado de
homologación del aparato detector de humos.

Decimotercera.-Las siglas y número que corresponden a la
presente homologación provisional son «HM-14 provisional»,

Decimocuarta.-EI plazo de validez de la presente homologación
será de dos años, a partir de la fecha de esta Resolución.

Lo que comunico a VV. SS.
Madrid, 18 de diciembre de 1985.-La Directora general. Car­

men Mestre Vergara.

Sres. Directores provinciales del Ministerio de Industria y Energia.

5749 RESOLUClON de 30 de diciembre de 1985. de la
D¡"ección General de Innovación Industrial y Tecno­
logia, por la que se calificar c/asi~ca. a los Labora~o­
rios del Instttuto NaclOna de Técmca Aeroespaclal
«Esteban Terradas» (INTA). dentro del sistema de
Calibración Industria/. creado por Orden del Ministe­
rio de Industria y Energía de 21 de junio de 1982.

Visto el Acuerdo suscrito, con fecha 20 de diciembre de 1985,
entre el Instituto Nacional de Técnica A:eroespacial «Esteban
Terradas.» (INTA), con domicilio en Madrid. paseo Pintor Rosales,
número 34, y esta Dirección General;

Visto el Real Decreto 2584/1981 de 18 de septiembre (<<Boletin
Oficial del Estado» de 3 de noviembre), por el que se aprueba el
Reglamento General de las Actuaciones del Ministerio de Industria
y Energía en el campo de la Normalización y Homologación;

Vista la Orden del mismo Departamento de 21 de junio de 1982
(<<Boletín Oficial del Estado» de' S de julio). sobre la creacion y
funcionamiento del Sistema de Calibración Industrial previsto en
el Reglamento General antes citado;

Considerando que en dichos Laboratorios concurren las cir­
cunstancias exigidas en el punto 4 del apartado 3.o de la Orden más
aniba señalada;

Esta Dirección General ha resl/.elto:
Primero.-Calificar a los Laboratorios del Instituto Nacional de

Técnica Aeroespacial «Esteban Terradas» (INTA), como laborato­
rios de Calibración, dentro del Sistema de Calibración Industrial
previsto en la Orden del Ministerio de Industria y Energía de 21 de
junio de 1982, quedando clasificados ~n las área!! de TemperatuJ."3-~

Electricidad y Radiofrecuencia. y en las subáreas de FrecuenCIa,
Masa y Presión. .

.Segundo.-La validez de la calificación y clasificación señalada
se extenderá por un período de tres años, pudiendo ser prorrogada
por períodos iguales salvo renuncia expresa del Instituto Nacional
de Técnica Aeroespacial «Esteban Terradas» (lNTA).

Tercero.-La denuncia por cualquiera de las partes del Acuerdo
antes mencionado, supondrá la cancelación de la calificación y
dasifición objeto de esta Resolución.

Lo Que se comunica a los efectos oportunos. .
Madrid. 30 de diciembre de 1985.-EI Director general. Aoren­

cio Omia Alvarei

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA

YALIMENTACION
ORDEN de 19 de febrero de 1986 por la que se
aprueba el reglamento de la Denominación de·Origen
Calasparra y de su Consejo Regulador.·

Ilmo. Sr.: La Denominación de Ori¡en Calasparra fue aprobada
con carácter provisional por Orden del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentación de 2 de noviembre de 1982. Constituido el
Consejo Regulador provisional. dicho Organismo ha procedido a
elaborar el proyecto de reglamento de esta Denominación de
Origen en colaboración con los servicios competentes de las
Consejerías de Agricultura de las Comunidades Autónomas de la
Región de Murcia y de Castilla-La Mancha y de la Subdirección
General del Instituto Nacional de DenominacioDt' de Origen.
Dicha elaboración se- ha llevado a cabo de acuerdo can lu,
disposieíones contenidas en la Ley 25/1970, Decreto 835/1972¡
normativa complementaria y a la vista del Real Decreto 972/198 ,
que amplía al arroz, entre otros productos. el régimen de Denomi·
naciones de Origen. .

Si bien en la fecha presente las Comunidades Autónomas
citadas han asumido ron plenitud las competencias en materia de
Denominaciónes de Origen que se les confiere en sus respectivos
Estatutos de Autonomía, el hecho de Que la Denominación de
Origen Calasparra tendrá un ámbito interterritorial, al extenderse
su zona de producción ~r áreas Pertenecientes a las Comunidades
Autónomas de la RegIón de Murcia y de Castilla-La Mancha,
determina el que la aprobación de su Reglamento 't la dependencia
de'su COJ.1sejo Regulador correspondan a la Admimstración Central
del Estado, sin ~rjuicio de las acciones y competencias que
conserven los citados Entes Autonómicos.

Por tanto, este Ministerio, en uso de sus facuitarles. ha tenido
a bien disponer.

Primero.-se aprueba el' Reglamento de Denominación de
Origen Calasparra y de su Consejo Regulador. cuyo texto articulado
fIgura en el anexo de la presente Orden.

Segundo.-Queda derogada la Orden de este Departamento de
2 de noviembre de 1982. por la que se' reconocía con carácter
provisional la Denominación de Origen Calasparra.

Lo que eomunieoa V. l para su conocimiento y efectos..
Madrid. 19 de febrero de 1986.

ROMERO HERRERA

Ilmo. Sr. Director general' de Política Alimentaria..

ANEXO

Reglamento de la Deoominacl6n de Origen Calasparra y de so
Co_in Regulador

CAPITULO 1

Generalidades

Artículo 1.0 De' acue"rdo con lo dispuesto en la Ley 25/1970,
Y en su Reglamento. aprobado por Decreto 835/1972. de 23 de
marzo, y en el Decreto 97211982, de 2 de abril. Queda protegido con
la Denominación de Origen Calasparra el arroz tradicionalmente
producido bajo esta denominación geográfica, que reúna las carae·
terísticas y cumpla con las condiciones que establece este Regla­
mento y la legislación vigente.

Art. 2.° l. La Denominación de Origen protege, además del
nombre Calasparra, a los nombres de Hellín. Moratalla, Río
Mund0:t Río Segura.

2. (Jueda prohibida la utilización en otros arroces de nómbres,
marcas. términos y signos que por su similitud fonética o gráfica
con los protegidos pueda inducir a confundirlos con los que son
Objeto ele este Reglamento aun en el caso' de que vayan precedidos
de los términos tipo, estilo, variedad.. envasado en. y otros
análogos.

Art. 3.° La defensa de la Denominación de Origen. la aplica­
ción de su Reglamento. la vigilancia del cumplimiento del mIsmo.
así com.o el fomento y control de la calidad del arroz am~('
quedan encomendados á1 Consejo Regulador de la Denommaci(
de Origen, a las Consejerías de Agricultura de las Comunidac
Autónomas de Murcia y Castilla-La Mancha y a la Direcd


